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GR AwPaote TIG 00N Yieg TPV OO TN YP1|ON KAL KPOTOTE TIS Y0 PEALOVTIKY] OVAPOPAL. GB Read instructions before use and keep for further reference.

Xpnowonorei 1x1.5V AA pratapisc. Aev nepilapfdavoviat pratapies. Mn ypnotponoteite exavapoptilopeves pmotapiec. Mn goptitete Eavd Tig un emavapoptilopeves Uses 1x1.5V AA batteries. Batteries not included. Do not use rechargeable batteries. Do not recharge non-rechargeable batteries. Do not mix old and new batteries or battery

urotapies. Mnv avapryvoete TolMég Kot KavoOpyleg pmatapieg 1) Tomovg pratopidv. Xpnoilonoteite poévo pratopies {5100 1 TopOHOon TOTOV HE AVTEG TOV VIAPYOVV OTIG types. Only use batteries that are the same or similar to instruction manual’s battery requirements. Insert batteries with poles facing correctly. Remove exhausted batteries from the

OTTOLTAGELG UTATOPIOV GTO EYXEPISI0 0dNYLdV. Tomobetote TG uratapies He T 6MOTH TOMKOTNTO. AQPULPESTE TIC UTOTAPiES TOL £YOLV adetdoet omd To TPoiov. Mnv product. Do not short-circuit supply terminals. Do not throw batteries on open fire.

BpoyuKkuKAMDVETE TOVG AKPOIEKTEG TPOPOSOTIKOV. MnV piyvete umatapieg o€ £0TiEG QOTIAG. Instruction for use A: Starting the clock: Insert 1x1.5V AA battery. B: Setting the clock: Turn the hour / minute-adjuster clockwise until the required time is shown. C: Adjusting

Odnyieg ypriong A: Exxivion tov poroyiod: TonoBetiote 1x1.5V AA pratapio. B: PuBuion poroyiot: I'upicte 1o pubuoth dpag/Aentav SeE106Tpoga, LéYpt Vo epeavioTei n the second hand: Remove the battery to stop the hand. Replace the battery to start the hand.

dpa wov BéreTe. I': HOpoN TOL dedTepov deiktn: Agaipéote v pratapio, yio va otopatioete to deiktn. Tomobetnote Eava ™y puratapio yio v évapén Tov deiktn. IMPORTANT: This clock should be accurate to within a few minutes a year. Should time suddenly start to fluctuate, replace the battery. If the clock is not in use for an extended

ZHMANTIKO: Avto to pohdt Tpémet va. givon akpiBég e amdkAon HepKOV AemTdV T0 6106, T¢ mepintmon ENPVIKNG amOKAONG TG OPAS, AVIIKOTACTAOTE TV uratapio. EGv to period of time, remove the battery. o ) ) ) o ) ) )

POAOL BEV XPNGILOTOLEITAL Y10t HEYGAO XPOVIKG SIUGTNLLY, UPALPEGTE THV LTATAPIQL. Disposal of waste equipment by users in private households in the_ European Union. This symbol indicates that this product' must not be disposed of Wlth your other h0y§ehold
Anépprym omoBAMTOV EE0TMGLO amd YPRGTES 68 OKLaKS TeptBéAiov oy Evponaixt Evaon. Avté 1o cbpBoko vrodetviet Tt To Tpoidv Sev mpémet va amoppinteton pall waste. Electrical and electronic equipment contain substances which may cause damage to human health and environment if not recycled correctly. It is your responsibility to

E LE T0 GAADL OLKIaKG aOBANTEL. O MAEKTPIKOG Kot NAEKTPOVIKOG EEOMAMGIOG TEPIEYOVY OVGIES TOV Popody va BAdyovy Ty avBpdmivn vyeio kat to TepBEAloy ebv Sev hand over to a designated collection point for recycling of waste electrical and electronic equipment. When handing over for correct recycling you help to prevent these
avakuKkA000GY cootd. H mapadoon & KatdAAnho cnpEio TEPLOVAAOYAS Y10 OVOKGKAMGT amoBATOV NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD EEOTAGHOD Efvat Sk cag sv8Hvn. products straining nature and environment unnecessarily and to protect human health. For more information regarding correct disposal, please contact your local city office, your

Me v mapadoon 61N 6mwot avakikAmon cLUBAALETE 6TV ATOTPOTH TG TEPITTAG EMPAPVVONG TNG YVONG KaL TOL TEPPAALOVTOG Ald VT TO TPOTOVTO KOl GTHV TPOGTAUGTIN TNG household waste disposal service or the store where you purchased this product.

avOpdrvng vyeiag. o mepiocdTepeg TANPOPOPIES OYETIKE. LUE TN OCMOOCTH ATOKOULN, EMKOWMVACTE E TO TOTKO dNUOTIKO Ypapeio, TNV vANPEesio 0moKOUSNG OKIOKOY

TOPPLHATOV 1) TO KOTASTNLO OOV 0yOPAGOTE TO TPOIOV. DK Lzes brugsanvisningen inden brug, og gem den til senere brug.

. . N - . Bruger 1 stk. 1.5V AA-batterier. Batterier medfelger ikke. Anvend ikke-genopladelige batterier. Ikke-genopladelige batterier ma ikke oplades. Batterier af forskellige typer

PT Leia as instrugdes antes de utlhzf“'_e g“f“rde'*}s para referéncia f“t!"'?" N . N L . . . eller nye og brugte batterier mé ikke blandes.Der mé kun anvendes batterier af samme eller lignende type i henhold til instruktionerne. Batterier skal isettes med rigtig polaritet.
Utiliza 1 ilhas 1.5V AA. Pilhas ndo incluidas. Néo utilize pilhas recarregéveis. Ndo recarregue pilhas nao recarregaveis. Nao misture pilhas novas e usadas nem tipos de pilhas. Opbrugte batterier skal fjernes fra produktet. Forsyningsklemmer ma ikke kortsluttes. Batterierne mé ikke kastes pa ild.

Utilize apenas pilhas que sejam iguais ou semelhantes aos requisitos de pilhas indicados no manual de instrugdes. Introduza as pilhas com a polaridade correta. Retire as pilhas Brugsvejledning A: Sadan startes uret: Iset 1x1.5V AA-batteri. B: Sadan stilles uret: Drej time/minut-knappen med uret, indtil tiden er korrekt indstillet. C: Sadan justeres
gastas do produto. Nao realize curto-circuitos nos terminais de alimentagéo. Nao atire pilhas para chamas abertas. sekundviseren: Fjern batteriet for at stoppe viseren. Sat batteriet i igen for at starte viseren.
Instr}l oes de utlllza 40 A: Por o relogio a funcionar: Insira uma pilha 1XAA de 1,5V. B: Defini¢do do relogio: Rode a roda de defini¢do das horas/minutos no sentido dos VIGTIG: Dette ur taber hejst fi minutter om aret. Gar uret pludselig upreecist, er det pa tide at udskifte batteriet. Tag batteriet ud af uret, hvis det ikke skal bruges i leengere tid.
ponteiros do reldgio até que a hora certa seja exibida. C: Acertar o ponteiro dos segundos: Retire a pilha para parar o ponteiro. Volte a inserir a pilha para reiniciar o ponteiro. Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald for brugere i private husholdninger i EU. Elektrisk og elektronisk udstyr indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan
w Este relogio ¢ preciso, perdendo apenas alguns minutos por ano. Se, de repente, comegar a verificar discrepancias na hora, substitua a pilha. Se o relgio néo for vare skadelige for menneskers sundhed og for miljeet, hvis kasseret elektrisk og elektronisk udstyr ikke handteres korrekt. Elektrisk og elektronisk udstyr er market med den
utilizado durante um longo periodo de tempo, retire a pilha. . . . Lo o . overkrydsede skraldespand. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes ssmmen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles seerskilt.

Eliminagdo de equipamentos pelos utilizadores em ambientes domeésticos na Unido Europeia. Este simbolo indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver
E residuos domésticos. Os equipamentos elétricos ¢ eletronicos contém substancias que poderdo ser nocivas para a saiide humana e para o meio ambiente se ndo forem afhentet direkte fra husholdningerne. Neermere information kan fas hos kommunens tekniske forvaltning.

corretamente reciclados. E da sua responsabilidade colocar os equipamentos elétricos e eletronicos num ponto de recolha designado para a reciclagem. Ao colocar estes
produtos nos pontos de reciclagem adequados, estd a ajudar a evitar que estes provoquem uma tensdo desnecessaria na natureza e no meio ambiente e a proteger a saiide humana. DE Lesen Sie die Anleitun ™ .

L ~ PP : L - : P p : e g durch und bewahren Sie sie fiir spéiteres Nachschlagen auf.

Para obter mais informagdes sobre a eliminagdo correta, contacte os servigos municipais locais, o servigo de eliminagio de residuos ou a loja onde adquiriu o seu produto. 1x1.5V AA Batterien erforderlich. Batterien nicht im Lieferumfang enthalten. Keine wiederaufladbaren Batterien verwenden. Nichtwiederaufladbare Batterien diirfen nicht

RU Ilepen ucnob30BaHNEM BHUMATE/ILHO 03HAKOMBTECh ¢ HHCTPYKIMSMH H COXPAHUTE UX /IS 1aJIbHeiIlero Henoib30BaHus. wiederaufgeladen werden. Keine alten und neuen Batterien oder verschiedene Batterietypen gemeinsam verwenden. Nur Batterien verwenden, die den in der Gebrauchsanweisun-
HUcnoan3yiores 6arapeiikn 1x1.5V AA. Barapeiikn He BKITIOYeHBI B KOMIUIEKT. He ncrmons3yiite akkymymstopst. He mepesapskaiite GaTapeiiku, KOTOPBIE T 3TOTO He gen angegebepen Bapterl_en entspreche_n bzw. glelchkorpmep. ngen Sie die Batterien ein und achten Sie dabei auf die korrekte Polung. Entfernen Sie leere Batterien aus dem
npeaHasHayeHsl. He ucnonb3yiite 0HOBPEMEHHO CTapble U HOBbIE OaTapeiku HiM pa3IuyHbIe THIIB Oarapeek. cnonb3yiiTe ToNbKo Oarapeiiky, ykasaHHble B TPEOOBaHUSAX K Produkt. SchlieBen Sie die Kontakte nicht kurz. Batterien nicht ins offene Feuer werfen. . . . . . Lo
GarapeiikaM B MHCTPYKIMH 110 SKCTLTyaTalluH, MM aHAIOTHYHbIe MM. PasMecTuTe Garapeiiku, cobmonas nospHoCcTs. Brlnumaiite 3 n3nenus cepume 6arapeiiku. He 3ambikaiite Gebrauchsanweisung A: Starten der Uhr: Legen Sie 1xAA-Batterie (1,5 V) ein. B: Einstellen der Uhr: Drehen Sie den Stunden-/Minutencinstellknopf im Uhrzeigersinn, bis die
KJIEMMBI IHTaHUs HAKOTOPOTKO. He Gpocaiite Garapen B OTKPBITHII OFOHb. gewiinschte Zeit angezeigt wird. C: Einstellen des Sekundenzeigers: Entfernen Sie die Batterie, um den Zeiger anzuhalten. Legen Sie die Batterie wieder ein, um den Zeiger
HNHcTpyKIMS 110 MCNO0JAb30BAHMI0 A: Haunnas gacel: Berasbre 1 Garapeto 1.5V AA. 6: YeraHoka BpemeHn: [ToBopaunBaiite pyuKy HACTPOWKH 4aCOBOW/MHUHYTHOI CTPEIIKH weiterlaufen zu lassen. . . . . . o . L . o . . .

110 YaCOBOH CTpelIKe, HOKa He 0ToOpa3nuTcs HeoOxomumoe BpeMs. B: YeranoBka Bropoii cTpenku: M3Bnexute 6arapero, 4T0ObI OCTAaHOBUTH CTPENKY. BeTaBbre 6arapero, 4To0bI w Diese Uhr lauft auf wenige Mlquten pro Jahr genau. Sollte die Anzeige plétzlich zu flackern beginnen, ersetzen Sie die Batterie. Falls Sie die Uhr iiber einen lingeren
CHOBA 3aITYCTUTh CTPEIIKY. Zeitraum nicht nutzen sollten, entfernen Sie die Batterie. . . . . . . . .
BAYKHDBIM: Yacs! 10/KHBI COXPAHATH TOYHOCT B HECKOJIBKO MUHYT B TeYeHHe Tojia. ECiM yachl Hayaam OTCTaBaTh WM CIICLIUTh, 3aMeHuTe Garapeto. Ecim yachl He Entsorgung von Elekirogeriten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU. Dieses Symbol gibt an, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem fibrigen Restmiill
HCIIONB3yIOTCS B TeUEHHE JUTHTEIBHOrO [IEPHOIA BPEMEHH, H3BIEKUTE GaTapelo. ﬁ entsorgt werden darf. Elektro- und Elektronikaltgeréte enthalten Substan;en, die bei nicht fachgqrecht'c_er Entsorgung die menschliche Gesundheit und die Umwelt gefihrden
VTHIM3a1Ks OTCITY)KMBIIErO 000PYI0BaHKs YaCTHBIMU IOMAIIHUMH X03siicTBamu B EBponeiickom Coro3e. DTOT CMBOJI 03HAYAET, UTO JaHHOE M3IENNE HENb3s BHIOpachIBaTh konnen. Die Abgabe bei einer ausgewiesenen Recycling-Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronikgerite obliegt Ihrer Verantwortung. Durch die Abgabe zum umweltgerechten
E BMeCTe ¢ pyTHMH XO3SHICTBEHHBIMH OTXOAMH. DIEKTPHIECKOE U MEKTPOHHOE 0G0PYI0BaHHE CONEpHKHT BelEcTBa, KOTOpEIE NPH HENPABIITBHOM yTHTH3ALHH MOTYT Recycling verhindern Sie, dass (hes; Prqdukte Natu{ uqd Umweltﬂunnotlg belastﬁ:n, }md tragen Sie zum Schutz der menschlichen Ge__sunfihelt belt Fiir weitere Informationen zur
HAHECTH BPG/ OKPYJKAIOIIEH CPE/IE U 3I0POBBIO JHOZCH. Bbl IOMIKHEI IEpE/aTh OTXO/BI HA CICLHATH3NPOBAHHEIH TyHKT c60pa OTXO[0B AIEKTPHUECKOTO 1 MMEKTPOHHOTO korrekten Entsorgung wenden Sie sich bitte an IThre rtlichen Behorden, das zustdndige Entsorgungsunternehmen oder an das Geschift, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.
oGopynoBanus. [lepeaBast OTXO/bI JUTS IPABUIIBHOMN HEPepabOTKH, BbI [TOMOraeTe 3allHTUTh 3A0POBbE JIIOACH U CHU3UTh HArPy3Ky, CO3aBaeMyI0 3THMHU OTXOJaMHU Ha IPUPOIY K
OKpYKaIOLIYyIo Hac cpexy. bonee noapoOHyo HHPOPMALNIO O PABUIBLHOM yTUIN3ALMH BBl MOKETE IOJTY4HTh B TOPOACKON aIMUHHUCTPALIHH, CITyK0€ 110 BBIBO3Y M yTUIN3ALHH NO Les instruksjonene neye for bruk, og ta vare pa dem for senere bruk.
OTXOJIOB WJIM B MarasuHe, IJI€ Bbl KYIIHJIM 3TO M3/IeJne. Bruker 1x1.5V AA batterier. Batterier medfolger ikke. Bruk ikke oppladbare batterier. Prov ikke & lade opp ikke-oppladbare batterier. Unnga & blande gamle og nye batterier
. . . o . eller batterier av forskjellig type. Bruk bare batterier av samme type som beskrevet i bruksanvisningen. Sett inn batteriene med polene vendt riktig vei. Fjern brukte batterier fra

TR Kullanmadan énce talimatlar1 dikkatle okuyun ve ileride basvurmak iizere saklaym. . o ) o produktet. Unng a kortslutte batteriklemmene. Kast ikke batterier pa apen ild.
1x1.5V AA pil kullanilir. Piller riinle birlikte verilmez. Sarjh pil kullanmayn. Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye ¢alismaym. Farkly tipte pilleri veya eski ve yeni pilleri birlikte Instruksjoner for bruk A: Starter klokken: Sett inn 1x1.5V AA-batteri. B: Stille klokken: Drei justeringsknappen for time / minutt med urviseren til ensket klokkeslett vises.
kqllanmaylp."Y?lmzca birbiriyle ayni olan veya kullanim kilavuzunda belirtilen pil 6zelliklerine uygun pilleri kullanm. Pilleri, kutuplar1 dogru yerlere gelecek sekilde yerlestirin. C: Stille inn sekundviseren: Ta ut batteriet for 4 stoppe viseren. Sett pa plass batteriet for 4 starte viseren.

Biten pilleri tiriinden ¢ikartin. Pil temas noktalarina kisa devre yaptirmaym. Pilleri atese atmayin. . - . VIKTIG: Denne klokken skal vere neyaktig med bare noen fa minutters avvik i ret. Skift batteri hvis klokken begynner & gé uneyaktig. Fjern batteriet hvis klokken ikke brukes i

Kullanmim talimatlari A: Saatin baslamasi: 1x1.5V AA pil takin. B: Saati ayarlama: Istenen saat goriinene dek saat / dakika ayar diigmesini saat yoniinde dondiiriin. C: Saniye lengre tid.

ibresini ayarlama: Ibreyi durdurmak i¢in pili ¢ikarin. Ibreyi calistirmak igin pili yerine takin. Kassering av utstyr fra private husholdninger i EU. Dette symbolet angir at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall. Elektrisk og elektronisk utstyr

ONEMLI: Bu saat, yilda birkag dakika ileri gidebilir veya geri kalabilir. Saat ansizin yanlis goriinmeye baslarsa, pili degistirin. Saat uzun bir siire kullamlmayacaksa, pili ¢ikarin. E inneholder stoffer som kan forarsake skade pd menneskers helse og pa miljeet hvis utstyret ikke resirkuleres riktig. Det er ditt ansvar 4 levere utstyret til et innsamlingssted for
Avrupa Birligi'nde yasayan ev kullanicilarinin kullandigi atik ekipmanlarin atilmasi. Bu sembol, iriiniin diger evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini gsterir. Elektrikli resirkulering av elektrisk og elektronisk avfall. Ved & levere utstyret til resirkulering bidrar du til 4 hindre at disse produktene paferer naturen og miljoet unedig belastning,

E ve elektronik ekipmanlar, dogru sekilde geri doniisiimii saglanmazsa insan saglig1 ve gevreye zararh olabilecek maddeler igerir. Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarm samt til & beskytte menneskers helse. Kontakt lokale myndigheter, det lokale renovasjonsselskapet eller butikken der du kjopte produktet hvis du ensker mer informasjon om riktig
belirlenen geri doniisiim noktalaria birakilmasi sizin sorumlulugunuzdadir. Dogru geri doniisiim noktasina teslim ederek bu iiriinlerin dogaya ve gevreye zarar vermesini kassering.

engeller ve insan sagligini korumus olursunuz. Dogru atik imhasi yolu hakkinda daha fazla bilgi i¢in, liitfen sehirdeki yerel biiro, evsel atik imha servisi ya da tiriinii aldiginiz

magaza ile letisime gegin. SE Lés anvisningarna fore anvindning och spara dem for framtida bruk.

CN RIS BB, i U e H i . Anvind lxl.SV AA-batterier. Batterier medftljer ej. Anviind inte uppladdningsbara batterier. Forsok inte att ladda upp icke-uppladdningsbara batterier. Blanda inte gamla och
{EHIX1.5V AAHLIH . Faeih, AR TR EEL, AEA R, I IH S i e — R, AR AR R s, (U i nya bgtterlfr, eller batterier av olika typ. {\nyéind endast batterier av den typ ell@rﬂhknande som anges i bruksanvisningen. Stt i batterierna med polerna at rétt hall. Ta ut férbrukade
T ERA. Fo A A FER LRI A O LI Al Rk, i Tnstrukfioner A: At sits iging Klockan: Sit et IXAA-bater(1-5V). b Instiming av Klockan: Vid tim-/minutuseraren medurs il it td i intild. C: Jusering av

SEn fiet e . Ry e 7% B BR R b . SRR AL . (e N - : : - 5V). B: : - .C:
%]géiﬁuﬂ Ar FRBVEP: SN 15V AAEE. B: WER:  EREHRTR A/ 08, EEERIERE. C: B (FHIEHNERR . Bl i?}(]u(ani]ge[E?n: lTa 11(11r baf(terki’et f“o;ir att stoppa sekundvisaren. Sitt tglbakla baitterlijet for att stgrlta gerl; ig(t:)n. . Hock . o und 1 .
° . T . N . N ) N . . N ! Klockan ska bara dra sig ndgra minuter per ar. Om den plétsligt borjar visa fel tid, byt batteri. Ta ur batteriet om klockan inte ska anvéndas under en langre tid.
YR AR RR R AL Lot SN R SRR I AN, RS . S RIAN AR, A s Hur anvéndare i privathushall i%ongU kasseralr) utrustning pa lgonektgséitt. JDenna symbol V}i,sar att den hér produkten inte far kasseras tillsammans med vanligt%lushﬁllsavfall.
WX AT AN AN FE BRI I SR SRR AT A S e AT 2 A, W R REIERA MU, 7R S5 4% A S 05 AT fi G 8 IR . ml ﬁ Elektrisk och elektronisk utrustning innehaller zmnen som kan skada ménniskor och miljé om den inte dtervinns pa korrekt sitt. Du ansvarar for att Gverlimna produkten till
W, B TSR IHE T BT SBTE E R A, TR . R SR SR [ S A 8 25 |H 1~ S i 4%, B ] 3B S0 6 IR BE 38 i IR, tAR3P T A lampligt insamlingsstélle for dtervinning av elektriskt och elektroniskt avfall. Nér du kasserar produkten sé att den kan atervinnas pa rétt sitt hjélper du till att forhindra att den
KEY, HREHABRENELELR, E5 4 ATEEE =301 A G A B 37 FT sl S A = S i JE I £ o paverkar natur och milj6 negativt och du bidrar till att skydda ménniskors hilsa. Mer information om hur du kasserar produkten korrekt kan du fa via kommunen, ditt avfallshanter-
15me Ladl ooyl Loy baiiol ploriawd] 5 olagkasl] L AR ingsbolag eller den butik dér du kopte produkten.
degase pasdu 4 .goubl Saled dblall e Olylaill goud Solel i 3 gl aled dblaNl lylall pasins ¥ .dadys yue Slyllaull AA £5i 0o D585 gy Bamly dylly sl FI Lue ohjeet ennen kiyttoi ja siilyti ne myohempii tarvetta varten.
olyladl Jzol .ololiydl Jdo % s0ylell dylad] wlllaie 8 8)sSdell Ob)ladl dgline of dile wl)lay Sow pasdius ¥ .oyl e délisus glgil ol spany deyad Oyl e 0 S Kiyttia 1x1.5V AA -paristoja. Pakkaus ei sisilld paristoja. Al kiiyti ladattavia paristoja. Al lataa paristoja, jotka eivit ole uudelleenladattavia. Al sekoita vanhoja ja uusia
i il U3 Slyladl 5l ¥ ebyaSIl olaedl GlpsT L6 dalyeSl 81l pad Ggas 59 tiall o dSlgtusall ol lagl dlljl o S dgrge OLasY (655 Carmu paristoja tai erityyppisid paristoja keskenddn. Kdyta vain ohjekirjan paristomééréysten mukaisia tai samankaltaisia paristoja. Aseta paristot niin, ettd niiden napaisuus on oikein.
. A R B L T ) LT ‘E i ; S o Poista tyhjit paristot. Ald pddsta liittimiad oikosulkuun. Ald heitd paristoja tuleen.
@39l )lgbl ey > deludl oylac olasl (9 dadull / delull s 6u>g 6ylob 8 :debull oo 2o . AA E9i 0o 1.5 dgan Su=lg dyylbs Yool ideluadl Jis oy ol plasind] wlons Kiiyttoohjeet A: Kellon kiynnistiminen: Aseta 1x1.5V AA-paristo Paikalleen. B: Ajan asettaminen: Kiénna tunti- ja minuuttiviisareita myGtipaivian, kunnes kello néyttid
el Juis cad dylhyl Josiwl .oyéell laY dylay dljb 08:Gilsill Lyée s o oglhall haluamaasi aikaa. C: Sekuntiviisarin sddtdminen: Poista paristo, jolloin viisari pyséhtyy. Aseta paristo takaisin paikoilleen, jolloin viisari kdynnistyy.
e bl dyylhoy D13l 6 cdiliob 858 deludl poseinns o) 13] dpladl Jsianld Slosd putill L8 gl Toy 19] i 50 s (G580 iy OMisly By gl debudl 0 i O L fpge EARKEA Kellon pitdisi pysyd \{ulc()den ajan muutaman minuutin sisélla oikeasta ajasta. Jos kellon ndyttamé aika alkaa &kkié heitelld, vaihda paristo. Jos kello on pitkdan
A X . . N . A N ayttamattomana, ota paristo pois lokerosta.
S9iz -chal g3l dyjiall Bbleill gaus giiall 130 o palzill jom 3 &l ] eyl 130 suin - (29)93 slidl (8 diol] pSlusall B Gaeusxiumall il po ©LLII Gilasall go palsl) Y Kotitalouksien lg)iteromlljm havittdminen EU-alueella. Symboli osoittaa, ettd tété tuotetta ei saa hdvittid muun kotitalousjitteen mukana. Sihké- ja elektroniikkalaitteet
9% 80led diaazo groz dhadi | paluill dggue cliile Gle gai doysuall dagyllly o ygas sole] @i p 15] diglly Olus ¥l doual 1536 s 98 dlgo Gle dyigyiSI¥lg dil Sl wlasal E sisaltavit aineita,liotka voivatli)lla haitallisia terveydelle ja ympz’iristﬁlli, jos niitd ei hévitetd asianmukaisesti. Shko- ja elektroniillikalaiteromulon toillnitettava asianmlukaiseen
i G G ; L s s Gt i I o oin il o Al Al e e . . Ul kerdyspisteeseen kierrétettdviksi. Kun toimitat romun asianmukaiseen kerdyspisteeseen, estit laitteita aiheuttamasta ylimdardistd kuormitusta luonnolle ja ympdristélle ja
obuifl doue dlas 5 J:Lw la5 @0 U_Bd el L lfle'g‘! AR EMUS JL[M bl L @Jh ol sale 1 aie o3y et wlamall obla suojelet ihmisten terveyttd. Lisétietoja laitteiden asianmukaisesta havittdmisestd saat ottamalla yhteyden kotipaikkasi viranomaisiin, kotisi jatehuollosta vastaavaan yritykseen tai
il |40 aio cuyiil @l poxiall 5l bl ddyisll Gbladl oo palill dess of duoeall Laisuell damdl go Jiolgill o geiiall (o gusmall paliill Jo wloglaall o wiyal myymiilidn, josta hankit timén tuotteen.
(oy2all) clagl jlall iy jleall 3 08y o8l @l oSy dasi dis; 49 (oyell IYSK :8)b (o o) giue
PL Przed uzyciem zapozna¢ si¢ z instrukcja i zachowac ja na przyszlosé.
< Uzywane baterie 1x1.5V AA. Baterie niedotaczone. Nie nalezy uzywa¢ akumulatorkow. Nie tadowa¢ baterii jednorazowego uzytku. Nie mieszaé¢ roznych typow baterii lub
starych z nowymi. Nalezy uzywac wylacznie baterie tylko takie same lub podobne do podanych w instrukcji obstugi. Baterie nalezy wktadac, zwracajac uwage na podana
biegunowos¢. Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z urzadzenia. Nie wolno stykac¢ biegunow zasilajacych. Nie wrzuca¢ baterii do ognia.
A IYSK com Instrukcja uzytkowania A: Uruchomienie zegara: W10z 1 bateria 1.5V AA. B: Ustawianie zegara: Nalezy przekreci¢ pokretto ustawiania godziny/minuty w kierunku zgodnym
JYSKa/s z ruchem wskazowek zegara, az wskazana zostanie odpowiednia godzina. C: Ustawianie wskazowki sekundowej: Wyjac baterie, aby zatrzymac¢ wskazowke. Wlozy¢ baterig z
FR Soedalsparken 18 powrotem, aby jg uruchomic.
A+C @ B O A (4 ) [—] DK-8220 Brabrand WAZNE: Zegar niniejszy powinien pokazywac czas z doktadnoscia do kilku minut w ciagu catego roku. Jesli zegar nagle przyspiesza lub opdznia nalezy wymieni¢ baterie. Jezeli
—___J in’é S C)) +45 8939 7500 zegar nie jest uzywany przez dhuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.
AR & DK13590400 Pozbywanie si¢ zuzytego sprzetu w gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej. Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé¢ wraz z innymi odpadami z
UK importer: gospodarstwa domowego. Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje, ktore w przypadku braku wiasciwego recyklingu moga by¢ grozne dla ludzkiego zdrowia i
JYSK Ltd. $rodowiska. Obowigzkiem uzytkownika jest dostarczy¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wiasciwego punktu zbiorki celem przekazania do recyklingu. Postgpujac
Biostat House W ten sposob, pomaga si¢ zapobiega¢ szkodom, jakie produkty te moglyby wyrzadzi¢ przyrodzie i Srodowisku, oraz wspiera si¢ ochrong ludzkiego zdrowia. Wigcej informacji na
[ ™. ) A N o EEPP%'V\F;OB" temat whasciwego sposobu przekazywania do utylizacji mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie miasta, firmie zajmujacej si¢ odbiorem odpadow Iub sklepie, ktory sprzedat produkt.
SIS Cet appareil ENMAGASIN  EN DECHETERIE I P 2 0 75
se recycle Product name: ELVART
Product no.: 4900001 / 80413001
de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr Model no.: 51685
giez la réparation ou le don de votre appareil ! Battery; 1.5V, 1x AA

Ccz Pied pouZitim si pire¢téte navod a uschovejte jej pro dalsi pouZiti. IT Leggere le istruzioni prima di utilizzarla e conservarle per future consultazioni.

PouZivi baterie 1x1.5V AA. Baterie nejsou soucasti baleni. Nepouzivejte dobijeci baterie. Nedobijejte baterie, které nelze dobijet. Nekombinujte staré a nové baterie,ani riizné Utilizzare 1x1.5V AA batterie. Batterie non incluse. Non utilizzare batterie ricaricabili. Non ricaricare batterie non ricaricabili. Non mischiare batterie vecchie e nuove o diversi

typy baterii. Pouzivejte pouze baterie, které vyhovuji pozadavkiim na baterie uvedenym v navodu k pouziti. Vlozte baterie a dbejte pfitom na spravnou polaritu. Vybité baterie z tipi di batterie. Utilizzare solo le batterie indicate nel manuale di istruzioni. Inserire le batterie rispettando la polarita corretta. Rimuovere le batterie scariche dal prodotto. I terminali

vyrobku vyjméte. Nezkratujte napajeci svorky. Baterie nevhazujte do otevieného ohné. di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non gettare le batterie nel fuoco.

Navod k pouZiti A: Zapnuti hodiny: Vlozte 1x1.5V baterie typu AA. B: Nastaveni hodin: Otacejte nastavovacim ovladadem hodin a minut ve sméru chodu hodinovych ruéicek a Istruzioni per 1'uso A: Accensione dell'orologio: Inserire 1 batteria da 1,5 V AA. B: Impostazione dell'orologio: Ruotare in senso orario la corona per regolare ore/minuti fino a

nastavte pozadovany Cas. C: Nastaveni druhé rucicky: Vyjmutim baterie zastavte rucicku. Vlozenim baterie rucicku spust'te. quando non compare 1'ora desiderata. C: Regolare la seconda lancetta: Rimuovere la batteria per fermare la lancetta. Rimettere la batteria per far ripartire la lancetta.

DULEZITE: Ptesnost téchto hodin je plus minus nékolik minut za rok. Pokud by se pfesnost nahle zhorsila, vyméte baterii. Nebudete-li hodiny delsi dobu pouzivat, vyjméte IMPORTANTE: L'orologio deve essere preciso con una tolleranza di alcuni minuti all'anno. Se inizia a variare in maniera pill consistente, sostituire la batteria. Se I'orologio non

baterii. viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato, rimuovere la batteria. ) o o S
Likvidace zafizeni po ukonceni jejich pouzivani uzivateli v soukromych domacnostech v zemich Evropské Unie. Tento symbol oznacuje, Ze vyrobek nelze likvidovat jako Smaltimento dei rifiuti da parte det privati all'interno dell'Unione europea. Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito insieme agli altri rifiuti
bézny domovni odpad. Elektricka a elektronicka zafizeni obsahuji latky, které mohou byt skodlivé lidskému zdravi a zivotnimu prostiedi, pokud by nebyly odpovidajicim dOmCSthl.} Le apparecchiature elettriche ed elettromche contengono sostanze che possono causare dgnm alla salute umana e all_'amblentc s¢ n(_)n'r1'01c1ate correttamente. E
zplisobem recyklovany. Je vasi odpovédnosti, abyste zafizeni odevzdali v misté uréeném pro sbér elektrickych a elektronickych zatizeni uréenych k recyklaci. Kdyz predate "> responsabilita dell'utente consegnare a un punto di raccolta designato per il riciclaggio le apparecchiature elettriche ed elettroniche. Quando si ricicla correttamente,

vyrobky k odpovidajici recyklaci, pomahate zabranit, aby zbytetn& zat&Zovaly piirodu a Zivotni prostedi, a chranite lidské zdravi. Dal3i informace tykajici se spravné likvidace si aiuta a prevenire che questi prodotti possano danneggiare inutilmente la natura e l'smbiente e si aiuta a tutelare la salute umana. Per ulteriori informazioni su un corretto

ziskéte na mistnim dradg, u vasi sluzby zajistujici likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodg, ve kterém jste produkt zakoupili. smaltimento, contattare l'ufficio comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o il negozio in cui ¢ stato acquistato questo prodotto.

HU A hasznalat elétt olvassa el az Gtmutatot és orizze meg a késdbbi tijékozodashoz. ES Lea las instrucciones antes del uso del producto y guardelas para futuras consultas. . . . .
Elemre 1x1.5V AA miikddik. A csomag elemeket nem tartalmaz. Ne hasznaljon akkumulatorokat. Ne probalja meg Gjratolteni az egyszer hasznalatos elemeket. Ne hasznaljon Funciona con 1 pilas 1.5V AA. Pilas no incluidas. No utilice pilas recargables. No intente cargas pilas que no sean recargables. No mezcle pilas nuevas con pilas usadas ni de
kiilonbdzé tipust elemeket vagy akkumulatorokat egyiitt, illetve régieket tjakkal. Csak olyan elemeket vagy akkumulatorokat hasznaljon, amelyek pontosan vagy hozzévetSleg tipos distintos. Solo se (!ebe_n usar pllas' idénticas o 51m11arf:§ alas 1pd1cada§ en el manual de instrucciones. Introduzca las pilas respetando la polaridad. Extraiga las pilas gastadas
megfelelnek a hasznalati utasitasban foglalt kovetelményeknek. Az elemek vagy akkumulatorok behelyezésekor tigyelje a helyes polaritasra. A lemertilt elemeket vegye ki a del produc.:to. No cortocircuite los terminales de allmeptacmn. No tire las' pilas al fuego. . C . . . . .
termeékbél. Ne zarja rovidre a tapérintkezdket. Ne tegye ki az elemeket nyilt ling hatasénak. w A: Puesta en marcha del reloj: Introduzca una pila 1XAA de‘ LSV. B AJus}e del reloj: Gire el dlspo_smvo de ajuste de las horgs/mlnutos en el sentido de las
Hasznilati itmutaté A: Az 6ra elinditasa: Helyezzen be 1x1.5V AA elemt. B: Az 6ra bedllitasa: Forgassa el az 6ra/perc beallitét az dramutato jardsanak megfeleld irdnyba, amig agujas del reloj hasta que se muestre la hora deseada. C: Ajuste de la segunda manecilla: Quite la pila para detener la manecilla. Vuelva a colocar la pila para poner en marcha la
a beallitani kivant idé meg nem jelenik. C: A masodpercmutaté beéllitasa: Vegye ki az elemet, hogy lealljon a mutat6. Helyezze vissza az elemet, hogy elinditsa a mutatot. manecilla. . i . ) N . ) ) .
FONTOS: Az 6ra pontatlansaga egy év alatt legfeljebb par perc lehet. Ha az idémérés hirtelen ingadozni kezdene, cserélje ki az elemet. Ha az 6rat huzamosabb ideig nem IMPORTANTE: Este reloj deberia mantener una gran precision (unos pocos minutos de adelanto o retraso al afio). Si la hora empieza a fluctuar de forma repentina, sustituya la
hasznalja, vegye ki az elemet. pila. Si no se va a utilizar el reloj durante un periodo de tiempo prolongado, retire la pila. ) o ) )

Magancélokra hasznalt berendezések hulladékanak kezelése az Eurépai Unidban. Az 4bra azt jelenti, hogy a termék nem dobhaté el héztartasi hulladékként. Az elektromos és Eliminacion de aparatos utilizados por usuarios particulares en la Unién Europea. Este simbolo indica que este producto no debe desecharse junto con el resto de residuos
ﬁ elektronikus berendezések olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek helyes tjrahasznositas hianyaban kart tehetnek az emberi egészségben és a kdryezetben. Az On domésticos. Los aparatos eléctricos y electronicos contienen sustancias que pueden ser nocivas para el medioambiente y la salud de las personas si no se reciclan adecuada-
feleldssége, hogy leadja Sket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékénak wjrahasznositasara létesitett gyiijtohelyen. igy megel6zi, hogy ezek a termékek  mente. El usuario tiene la responsabilidad de entregar estos productos a un punto de recogida designado para el reciclaje de aparatos eléctricos y f:lectronlcqs. )
elkeriilhetd kart tegyenek a természetben, a kdrnyezetben, és védi az emberi egészséget. A hulladékkezelés megfeleld modjarol a helyi dnkormanyzatnal, a haztartasi hulladék Mediante la entrega para su correcto reciclaje, se evita que estos productos puedan dafiar la naturaleza y el medioambiente de forma innecesaria, ademas de contribuir a proteger la
elszallitasat végzé szolgaltatonal vagy a termék vésarldsa szerinti iizletnél érdekldhet. salud de las personas. Si desea obtener més informacion acerca del modo adecuado de desechar estos productos, pongase en contacto con el ayuntamiento, el servicio de recogida de
basuras o la tienda en la que compr6 el producto.
NL Lees de gebruiksaanwijzing voor gebruik en bewaar deze binnen handbereik. el . .. o e el ,
Gebruikt 1x1.5V AA-batterijen. Batterijen niet inbegrepen. Gebruik geen oplaadbare batterijen. Laad niet-oplaadbare batterijen niet op. Gebruik geen oude en nieuwe BA Protitajte uputstva prije koriStenja i ¢uvajte ih za buducu upotrebu. B o L ) L )
batterijen of batterijen van verschillende typen door elkaar. Gebruik alleen batterijen die van hetzelfde type zijn of die overeenkomen met de batterijvereisten in de instructiehandle- Potrebne su l?fl-SV‘éA baterije. Baterije nisu priloZene. Ne koristite punjive baterije. Ne dopunjavajte baterije koje nisu predvidene za dopunu. Ne mijeSajte stare i nove
iding. Plaats de batterijen met de juiste polariteit. Verwijder lege batterijen uit het product. Zorg dat de voedingscontacten geen kortsluiting veroorzaken. Gooi batterijen niet in het baterije ili baterije razlicitih vrsta. Koristite samo baterije koje su iste ili sli¢ne baterijama navedenim u uputstvu za upotrebu. Umetnite baterije tako da polovi budu ispravno
vuur. okrenuti. IstroSene baterije izvadite iz proizvoda. Ne pravite kratki spoj izmedu priklju¢aka za napajanje. Ne bacajte baterije u otvoreni plamen.
Gebruiksaanwijzing A: De klok opstarten: Plaats 1x1.5V AA-batterij. B: De klok instellen: Draai de instelknop voor uren/minuten met de wijzers van de klok mee totdat de Uputstve za u gtrebq A: Pokretanjve sata: Ubacite 1x1.5V AA baterija. B: PodeSavanje sata: Okrecite vijak za podeSavanje sati i minuta u smjeru kazaljke na satu sve dok ne
gewenste tijd wordt weergegeven. C: De secondewijzer instellen: Verwijder de batterij om de secondewijzer te stoppen. Plaats de batterij terug om de secondewijzer te starten. bude prikazano tacno vrijeme. C: PodeSavanje sekundarice: Izvadite bateriju da zaustavite kazaljku. Vratite bateriju da je ponovo pokrenete. . i o
BELANGRIJK: Deze klok loopt nauwkeurig tot op enkele minuten per jaar. Vervang de batterij wanneer de klok niet meer regelmatig loopt. Verwijder de batterij wanneer de VAZNO‘: Ovaj sat ¢e pokazivati tatno vrijeme uz mogucnost greSke od nekoliko minuta godisnje. Ako dode do veéih odstupanja, zamijenite bateriju. Ako sat necete koristiti duze
klok langere tijd niet wordt gebruikt. vrijeme, izvadite bateriju. . - . N L . . . .. . . .
Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparaten uit particuliere huishoudens in de Europese Unie. Dit symbool geeft aan dat u dit product niet samen met ander _Odlagan;se otpadnih materija od stran korisnika u privatnim g{pmagmstwma .u'Ftvropsko_] uniji. Ovaj Slme’l oznacava da_prmzvpd_ nye dozyoljeno odla}gatl S0 st'allm otpadom
huishoudelijk afval mag afvoeren.Elektrische en elektronische apparaten bevatten stoffen die schadelijk kunnen zijn voor de menselijke gezondheid en het milieu als ze niet E iz domaginstva. Elekiricna i elektronska oprema sadrzi materije koje mogu biti Stetne po ljudsko zdravlje i okolinu ako nisu reciklirane na ispravan nacin. _V%sa_]e odgovornost
correct worden gerecycled. Het is uw verantwoordelijkheid om dit product af te geven bij een inzamelpunt voor het recyclen van afgedankte elektrische en elektronische dab pr01zvo§_ dostavite ng qur]({iell?u Sab“]‘(“{ lokaciju za(lj}'emkhr anje otpada e}qlgt{}cge]: elel;tronﬁke;prqr}le_. l;r edajom proizvoda na 1s(};lravnq N eci)kllrgn)e sprjdelce}va_lte Jasti
apparatuur. Door dit product op de juiste wijze af te voeren, helpt u voorkomen dat deze producten de natuur en het milieu onnodig belasten en de menselijke gezondheid schaden. £€P otre lno zaga dlvanjre p{lro et do oline OKaA vim plr(OIZFI/F) 1ma 1 p(;)mazete u zastiti ljudskog zdravlja. Za vise informacija o ispravnom odlaganju, obratite se nadleznim vlastima,
Neem voor meer informatie over een correcte afvoer contact op met uw gemeente, het plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar u dit product hebt gekocht. omunalnom preduzecu il u prodavnicu u kojoy ste kupili proizvod.
PV . . A < RS Procitajte uputstva prije koriStenja i cuvajte ih za buduéu upotrebu.

SK gl’e(![t)o ulz lt;l;lsw[:elfltta]te t]gnttp AnaYOd, a Rl'et’prlt})u}d pot;l‘eby lvl,esktor s:)hot cl',dl,ObZtte,ﬁ Nenabiiaite batérie. ktoré nie i #né nabfiat’. N sivaite s N Koristi 1x1.5V AA baterije. Baterije nisu uklju¢ene. Nemojte koristiti punjive baterije. Nemojte ponovo puniti nepunjive baterije. Nemojte kombinovati stare i nove baterije ili
-Louzitie 1XL.OV AA bateril. Baterie nie su sucastou balenia. Nepouzivajte nabijatelne baterie. Nenabijajte batcrie, ktore nie je mozne nabljat. Nepouzivajte sucasne rozne typy tipove baterija. Koristite samo iste ili slicne baterije u skladu sa zahtevima iz uputstva za upotrebu baterija. Stavite baterije pazeci na ispravan polaritet. Izvadite istroSene baterije iz
batérii alebo staré a nové batérie. Pouzivajte len batérie, ktoré vyhovuji poziadavkam pre batérie uvedenym v ndvode na pouzitie. Vlozte batérie s dodrzanim spravnej polarity. f : - - - : -

Vybité batérie z vyrobku vyberte. Privodné svorky neskratujte. Batérie nehadzte do otvoreného ohna. proizvoda. Nemojte kratko spajati kontakte baterije. Nemojte bacati baterije u vatru.
Ni'lvod na poui%]tie A: Z}; nutie hodin: Vlozte }llxl 5V baJtér'ie typu AA. B: Nastavenie hodin: Otacajte nastavovacou skrutkou hodin / minit v smere chodu hodinovych ruciciek u utstvo za u otrchu A: ITokperaise cat: icepr 1 x 1.58 AA Gatepuje. B: PodeSavanje sata: Pomerajte pokazivat za sate/minute u smeru kazaljke na satu dok ne pokaze
KUm nic ie 70D = dp ; gas. C- Nast ic druhei "‘kp - Vyberte batériu. ab ek J tavila. Viozte batériu. ab sicka pohl Y ’ zeljeno vreme. C: PodeSavanje sekundare: Uklonite bateriju da biste zaustavili kazaljku. Zamenite bateriju da biste pokrenuli kazaljku.
Y[ nie Je zoorazeny pozadovany cas. L. INastavenic drulicj rucieky: vyberte baleriu, aby sa rucicka zastaviia. v'0zLe balcriu, aby sa rucicka povia. . L BAYMKHO: Ovaj sat ¢e odstupati od tatnog merenja vremena nekoliko minuta u godinu dana. Ukoliko vreme iznenada po¢ne da odstupa, zamenite bateriju. Ako je sat duze
DOLEZITE: Odchylka presnosti tychto hodin dosahuje niekol’ko minut za rok. Ak sa odchylka v presnosti zvicSuje, vymetite batériu. Ak hodiny dlhsi ¢as nepouZivate, batériu Vremena van upotrebe, izvadite bateriju
Vybene: . » L i i . i o o o Lo . Odlaganje otpadne opreme koje vre korisnici u privatnim domacinstvima u Evropskoj Uniji. Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa ostalim
Likvidicia odpadu pouzivatelmi v sukromnych domécnostiach v Europskej nii. Tento symbol Znamena, ze produkt sa nesmie zlikvidovat’ s inym domécim odpadom. ﬁ otpadom domacinstva. Elektri¢na i elektronska oprema sadrzi supstance koje mogu naskoditi ljudskom zdravlju i zZivotnom okruzenju ako se ona ne reciklira na pravilan
Elekiricke a elektronické zariadenia obsahuju latky, ktoré mozu pri nespravnej recyklacii poskodit' Fudské zdravie a Zivotné prostredie. Ste zodpovedni za odovzdanie na naéin. Vi ste odgovorni za to da je predate na reciklaznom mestu predvidenom za prikupljanje otpadne elektricne i elektronske opreme. Njenim predavanjem radi
~ urCenom mieste zberu na ryecyklamu clektrického a e!e}(tromrckeho odpadu. O(bvzdar}uy ha spravnu Arecyl{lagu'pomahate pr1 zaPranovam zl?y'tocnemu zatazovaniu pravilne reciklaze pomazete da ovi proizvodi ne ugrozavaju bespotrebno prirodu i zivotnu sredinu i §titite ljudsko zdravlje. Vise informacija u vezi sa pravilnim odlaganjem
prirody a zivotného prostredia tymto prqduktom a chraneni ludske_ho zdravia. Viac informacii o spravnej likvidacii vam poskytne lokalny mestsky urad, servis na likvidaciu potrazite u lokalnoj gradskoj slubi, komunalnoj sluzbi za odlaganje otpada ili u prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.
domaéceho odpadu alebo personal predajne, kde ste produkt zakupili.
UA Ilepen BUKOpUCTAHHAM BHPOOY NPOUMTAliTe iHCTPYKIIIi if 30epekiTh 17151 JOBiAKN Ha MaiidyTHE.

FR Lisez les instructions avant utilisation et conservez-les a titre de référence. BukopucroBylorbesi 6aTapeiikn 1x1.5V AA. Barapeiiku He BKIOYeHi B KOMIUIEKT. He BUKopuCTOByiiTe akymynstopHi Garapei. He 3apsimkaiite Garapei, siki st bOro He
Fonctionne avec des piles 1x1.5V AA. Piles non incluses. N'utilisez pas de piles rechargeables. N’essayez pas de recharger des piles non rechargeables. Ne mélangez pas npusHadeHi. He BUKopucToByiiTe pi3Hi THIIM OaTapeiiok i He BCTaBIstiiTe HOBI Ta BXke BUKOPUCTOBYBaHI paHille GaTapeiiku oqHo4acH0. BukopucToByiiTe Tibku Garapei, 3a3HadeHi
différents types de piles ou encore des piles usagées et des neuves. N’utilisez que des piles équivalentes ou similaires aux modeles mentionnés dans le mode d’emploi. Insérez les y BUMorax 10 6arapesiM B iHCTPyKIii 3 ekciuryaraitii, abo ananoriusi im. Berare 6arapei, mpaBHiIbHO 30pi€HTYBaBIIN TOTIOCH. BuitMaiite 3 BupoOy Bukopucrati 6arapei. He
piles en veillant a respecter la polarité. Retirez les piles déchargées du produit. Ne court-circuitez pas les bornes d’alimentation. Ne jetez pas les piles au feu. 3aMHKaiTe KIEMH XKUBJICHHS HAKOTOPOTKO. He Bukuuaiite 6arapei y BOroHs.

Instructions d’utilisation A: Mise en route de I’horloge: Insérez 1 piles AA de 1.5V. B: Réglage du horloge: Tournez le bouton de réglage de ’heure/des minutes dans le sens IncTpyknii moa0 BUKopucTanus A: Jlis noyarky Bcranosite: Onny 6arapero 1x1.5V AA. 6: HaBeneunnst roanHunKa: [IOKPYTiTh FOJIOBKY FOAMHHHUKA 38 TOANHHUKOBOO
des aiguilles d’une montre jusqu’a obtenir I’heure désirée. C: Réglage de 1'aiguille des secondes: Retirez la pile pour arréter l'aiguille. Replacez la pile pour redémarrer 'aiguille. CTPINIKOIO TOKM HE BCTAHOBHUTE MOTPiOHMH wac. B: Hactpoiika cekyHaHOT cTpinku: BuiimiTe Gatapero, mo6 3ymMHUTH CTPLTKY. 3HOBY BCTaBTe Oarapero, o0 CTpiika moJana Wru.
IMPORTANT: Ce horloge doit étre ajusté de quelques minutes chaque année. Si I’heure se met a changer soudainement, remplacez la pile. Si le horloge n’est pas utilisé pendant BAXKJIMBO: Lleii roanHHUK I0KAa3y€e TOYHHIT Yac 3 MOXUOKOIO B JIEKiJIbKa XBUINH IIPOTSATOM POKY. SIKIO TOJMHHUK [0YaJl BijcTaBarti abo nocmimary, 3aMminits 6arapero. SIkio
un long moment, retirez la pile. TOJIMHHHK HE BUKOPUCTOBYETHCS MPOTITOM TPHBAIOTO MEPioy Yacy, BUTSTHITH Garapero.
Elimination des appareils mis au rebut par les ménages dans I’Union européenne. Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers ordinaires. VTunizamis BignpanboBaHOTO 00IaHAHHSA KOPUCTYBadYaMK y HIPHBATHUX JOMorocronapcrsax €ppomneiicbkoro Coto3y. Llei cuMBon BKa3ye Ha Te, IO JaHWI HPOLYKT HE
E Les appareils ¢lectriques et électroniques contiennent des substances nuisibles a la santé humaine et a I’environnement en cas de recyclage non conforme. Il est de votre E MOXKHA yTHIIi3yBaTH 3 iHIINMY T0OYTOBUMH Bixonamu. EnekTpuuHi Ta eleKTpoHHI MPHIaM MiCTATh PEYOBHHH, SKi MOXKYTb 3aIlIKOJMTH 3/{0POB’I0 JIIOJUHU i
responsabilité de déposer vos appareils dans les centres de collecte désignés pour le recyclage des équipements ¢électriques et électroniques. En confiant votre appareil a un HABKOJIMIITHBOMY CEPEIOBHILLY, SIKIIO 1X HE YTUITI3yBaTH HaJICKHAM YMHOM. BU HeceTe MOBHY Bi/MOBIIaMbHICTD 3a Te, 100 MepeaaTH ixX 0 CHellialbHUX MyHKTIB 300py st
centre de recyclage désigné, vous contribuez a la préservation de la nature et de I’environnement ainsi qu’a la protection de la santé humaine. Pour obtenir plus d’informations sur yTuti3amii BiNpaboBaHUX NCKTPHYHHX 1 €ICKTPOHHUX NPHIAAiB. SIKIIO BH. NepenaeTe MpUIaan I HAICKHOI yTuili3alii, BU poOHTe CBiif BHECOK IS TOTO, 00 Il IPOIYKTH HEe
I’¢élimination correcte de vos déchets, contactez les autorités locales, le service de collecte des ordures ménageres ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit. 3a0py/AHIOBAIIH NIPHPOJLY i HABKOJIMIIHE CEPEJIOBHILIE, Ta JOINIOMAraeTe 3aXHCTHTH 310pOB’s jtozieid. [l oTpuMaHHs JoK1a(HOT iHdopMallii Mpo NpaBUIIbHY yTUII3allil0, 3BEPHITHCS
JI0 BAIIOTO MiCLIeBOI agMiHicTpallii, B CTyxk0y 300py moOyTOBHX BiaXoiB ab0 10 Mara3uHy, e BU IPUAGAIH LeH MPOLYKT.
Si Pred uporabo preberite navodila in jih shranite za morebitno prihodnjo uporabo.
Uporabite 1x1.5V AA baterije. Baterije niso prilozene. Ne uporabljajte polnilnih baterij. Ne polnite ponovno baterij, ki niso namenjene za ponovno poljnjenje. Ne uporabljajte RO Cititi instructiunile Tnainte de utilizare si pistrati-le pentru a le putea consulta ulterior.
novih in starih baterij hkrati ter ne mesajte razli¢nih tipov baterij. Vstavite baterije s pravilno polariteto. Odstranite izrabljene baterije iz izdelka. Pazite, da na odvzemnem mestu ne Necesiti baterii de tip 1x1.5V AA. Bateriile nu sunt incluse. Nu folositi baterii reincarcabile. Nu incercati sa incarcati bateriile care nu sunt reincarcabile. Nu amestecati
pride do kratkega stika. Ne mecite baterij v odprt ogenj. bateriile vechi cu cele noi sau de tip diferit. Folositi doar baterii care sunt de acelasi tip sau cele similare cu cerintele bateriilor descrise in manualul de instrctiuni. Introduceti
Navodila za uporabo A: Vklop ure: Vstavite baterijo 1x1.5V AA. B: Nastavitev ure: Gumb za nastavitev ur/minut vrtite v smeri urinega kazalca, dokler ni prikazan Zeleni ¢as. bateriile cu polii in mod corespunzator. Scoate-ti bateriile consumate din aparat. Nu scurt-circuitati terminalele de incarcare. Nu aruncati bateriile in foc deschis.
C: Nastavitev drugega kazalca: Odstranite baterijo, da boste ustavili kazalec. Ponovno vstavite baterijo, da zazenete kazalec. Instructiuni A: Pornirea ceasului: Introduceti bacteria de tip 1x1.5V AA. B: Reglarea ceasului: Rotiti butonul de reglare pentru ore/minute in sensul acelor de a ceasornic pana
POMEMBNO: Ta ura zamuja oz. prehiteva le priblizno nekaj minut na leto. Ce pride do velikih odstopanj pri prikazanem &asu, zamenjajte baterijo. Ce ure dlje ¢asa ne boste cand ceasul indica ora. C: Reglarea secundarului: Scoateti bateria pentru a opri secundarul in locul dorit si apoi puneti bacteria la locpentru a-1 reporni in secunda corecta.
uporabljali, odstranite baterijo. MPORTANT: Acest ceas ar trebuie sa indice ora cu o precizie de cateva minute pe an. Dacd ora fluctueaza incontinuu, inlocuiti bacteria. Daca nu utilizatii ceasul pentru o
Odlaganje odpadne opreme iz zasebnih gospodinjstev v EU. Izdelkov, oznacenih s tem simbolom, ne smete odlagati med obic¢ajne gospodinjske odpadke. Elektri¢na in perioada de timp, socateti bacteria.
E elektronska oprema vsebuje snovi, ki lahko $kodujejo zdravju ljudi in okolju, e niso ustrezno reciklirane. Zato morate poskrbeti, da izdelek oddate na ustrezno zbirno mesto Eliminarea deseurilor de echipamente de catre utilizatorii din gospodariile particulare din Uniunea Europeana. Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
za recikliranje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme. S pravilnim odlaganjem in oddajo odpadne opreme v recikliranje boste pomagali prepreciti ﬁ fmpreund cu deseurile menajere ale gospodariei dvs. Echipamentele electrice si electronice contin substante care pot dauna sanatatii umane si mediului daca nu sunt reciclate
nepotrebno onesnazevanje narave in okolja ter zas€ititi zdravje ljudi. Za nadaljnje informacije v zvezi s pravilnim ravnanjem z odpadno opremo se obrite na pristojno lokalno corect. Este responsabilitatea dvs. sa le predati la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Predandu-le pentru o
sluzbo, komunalno podjetje, ki skrbi za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov v va$em kraju, ali trgovino, kjer ste izdelek kupili. reciclare corecta, ajutati la prevenirea impactului inutil al acestui produs asupra naturii si mediului si la protejarea sanatatii umane. Pentru mai multe informatii referitoare la
eliminarea corecta, contactati biroul local din orasul dvs., serviciul de salubritate aferent gospodariei dvs. sau magazinul de la care ati achizitionat acest produs.
HR Prije upotrebe procitajte upute i sacuvajte ih za buducu upotrebu.
Potrebno baterija: 1x1.5V AA. Baterije nisu prilozene. Ne koristite baterije koje se mogu puniti. Ne punite baterije koje nemaju moguénost punjenja. Ne koristite zajedno stare BG IIpoverere HHCTPYKIMUTE MPEM YIOTPeGa i IH 3amaseTe 3a Ob/EIIH CIIPABKH.

i nove baterije, kao ni razliCite vrste baterija. Upotrebljavajte samo baterije koje su jednake ili slicne baterijama naznacenim u uputama za uporabu. Umetnite baterije pazec¢i na
poloZaj polova. Izvadite prazne baterije iz proizvoda. Nemojte kratko spajati kontakte. Nemojte bacati baterije u vatru.
Upute za uporabu A: Pokretanje sata: Umetnite 1x1.5V AA bateriju. B: PodeSavanje sata: Podesiva¢ sati/minuta okre¢ite u smjeru kretanja kazaljke na satu sve dok se ne
prikaze Zeljeno vrijeme. C: PodeSavanje kazaljke za sekunde: Izvadite bateriju kako biste zaustavili kazaljku. Zamijenite bateriju kako bi se kazaljka pocela pokretati.
VAZNO: Ovaj sad pokazuje to¢no vrijeme s odstupanjem od samo nekoliko minuta godi$nje. Ukoliko sat po¢ne iznenada zaostajati, zamijenite bateriju. Ukoliko se sat ne koristi
dulje vrijeme, izvadite bateriju.
Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim kuc¢anstvima u Europskoj Uniji. Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati skupa s drugim
otpadom kucanstva. Elektri¢ka i elektroni¢ka oprema sadrze tvari koje mogu naskoditi ljudskom zdravlju i zivotnom okoliSu ako ju se ne reciklira pravilno. Vasa je
odgovornost predati otpadnu elektri¢ku i elektronicku opremu na predvidenom mjestu za prikupljanje radi recikliranja. Predajom ove opreme radi pravilnog
recikliranja pomazete da se spreci nepotrebno ugrozavanje prirode i zivotnog okolisa te zastiti ljudsko zdravlje. Vise informacija o pravilnom odlaganju potrazite u lokalnoj
gradskoj sluzbi, vagoj komunalnoj sluzbi za otpad ili u du¢anu u kojem ste kupili ovaj proizvod.

Hznoassaiite 1x1.5V AA 6arepuu. barepunre He ca Bkiouenu. He usnonssaiite npesapexaanm ce 6arepun. He 3apexnaiite o6ukHoBenu 6arepun. He cmecBaiite crapu u
HOBH Oarepuu win GaTepuu OT pasinyeH Tuil. M3nonssaiite camo 6aTepun, KOMTO ca CBIUTE MM NOJOOHN Ha M3UCKBAHUTE B MHCTPYKIUATA 3a ynorpeda. [locraBere Oarepuure ¢
MPaBUIIHO OPUCHTUPAHH TOJTIoCcH. M3BakaiiTe n3TomeHnTe 6arepun ot nmpoaykra. He mocTassite Ha KbCO CheAMHEHNE 3aXpaHBaluTe H3Boau. He usnaraiite 6arepuure Ha OTKPUT
OTBH.

Hucrpyknus A: Craprupane Ha dacoBHuKa: [TocraBere 1x1.5V AA Garepust. B: Hacrpoiika Ha yacoBHMKa: 3aBbpTeTe Yac / MHHYTa [I0OCOKA HA YACOBHHKOBATa CTPEJIKa 32
4acTpoiika, JOKaTo ce mokaxe Bpemeto. C: Perynupane na Bropara Oarepus: M3Banere Oarepusra, 3a 1a ce CIipe Clie]] ToBa Ja To 3aMEHHU 0aTepHsaTa, 3a J]a pecTapTupare BTopara
CTpaHa 110 IIPABUJIHHS BTOPHSI.

BAJYKHO: To3u yacoBHuK TpsiOBa ia Ob/ie C TOYHOCT [0 HSIKOJIKO MUHYTH €/[Ha TO/IMHA, TPOBa BpeMe BOJICHE KoneOasT cMsiHa Ha Oarepusita. Koraro 4acoBHUKbBT HE € B
ynorpe6a, 3a Hepuoj| OT BpeMe, CIIe/l TOBa U3BaJieTe Oarepusra.

E W3xBbpIIsiHE HA OTHAABYHO 000PY/IBAHE OT MOTPEOUTENH B YACTHH IOMAaKMHCTBA B EBporneiickus cbro3. To3u CHMBOI TTOKa3Ba, Y€ TO3H MPOAYKT He OMBa Ja Ob/ie U3XBBPIISH

3ae[JHO C OCTaHAJIUTE BH OUTOBH OTHAIbIU. ENEKTpUUECKOTO U €eKTPOHHO 000py/IBaHE ChIBPIKA BEIIECTBA, KOUTO MOTaT Jla HaBPEIAT Ha 3PaBeTO HA XOpaTa U Ha OKOJTHATa

cpena, ako He ce PELMKINPAT IPAaBIIHO. Bue HocHTe OTTOBOPHOCT J1a peaieTe OTHaAbYHOTO ICKTPHYECKO U eJIEKTPOHHO 000pYABaHE 32 PELUKINPAHE B ChOTBETHHS
nyHkT. Koraro npenaBare npogyKTH 3a IPaBUIIHO PELUKIMPAHE, BUE CIIOMAarare 3a IpeaoTBPATABAHETO Ha M3JIUIIHO 3aMbPCSIBAHE HA IIPUPOJaTa M OKOJIHATA CPesia U 3a
Mpejna3BaHe Ha YOBEIIKOTO 3/paBe. 3a moseye HHGOPMALUS OTHOCHO MPABHIHOTO U3XBBPIISIHE, MOJIS, CBBPIKETE CE C MECTHATa OOIIMHA, BaaTa ciyk0a 3a ONTOBH OTMAABIH WITH
MarasuHa, OTKBJETO CTC 3aKyIIIH TO3U HPOIYKT.




